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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

£) Lieferer-Nr.

Lieferschein

verlficasu q=< St Doyl pae
91001046
10) [hrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers $2) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Depariment Phonefrax Exlension Our Order Mo.
Viotre référence 5500045560 0000 Incic. compl&em. clfent Noire départemient Té|Faxintéme Notre ordre no,
0000042006 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092
19) W Vay of Ship de d'expédition| frel  20)| unirel 21) Verpackungsarl 22} versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa‘l" l_der HIVO . ?r::scn :Eﬁaéﬂ zzzﬂ%qemballaue Isd':rr:l?agaﬁtﬁ T'envol brutto/grossinit nelloinetingt
Spedition Schweitzer X |see beiow see document 4,181 3.656
25) VarsandanschrifVShipping AddressiAdresse d'expédiilon 26) Ab} Anload L feu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlaiKundeiCusiomerPartRéférenceClient 28) MaterfalMaterla¥Référence 30y Menge 31} Einheit
lem Anderungsstand/EnglnsaningChangs/fiat Technique Bezelch escriplion/t riptlon Quantily Unit
Foste Eundenchargelcuit?n:IrBatchlLu'l“C.‘lient Frogukil harg baich/Lotdu g Quantitd Enilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126172 4 697231
5000041575
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt %
DEW 126172 4 697231 3 %3%
5000041572 3
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt KUEHNE+NAGEL s...
DEW 126172 4 697231 ACCETTAZIONE MERCE
5000041 5;31: Quantita dichiarata: JTEYY
% .S %” . 20MnCrS5 Quantita effettiva:
\ Vormaterial 100 % vemechslungsgeggga‘t]mba”aggim
Quantita imballi: ™.
§O ‘ 2 Y\L\ Conformit alfe schede dimbalic: [8{
Data contyollo:
185 A
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our Generzal Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

1 5)  Llieferer-Nr.
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Bastallers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addittonal Custorner Data CQur Depariment EhoneiFax Extenslon Cur Order No.
Voira référence 5500045560 0000 Indlc. compiém. client Notre dépariement ‘élsax Intéme Noire ondre no.
0000042006 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédilion | fref  20}] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg! Weight kgs / Polds kg
forwa.]"l_:ier HIVO . Pr:]:cn ;ﬂﬁﬂg hpdzzlgrnlzlqemhaﬂage f:j':alglgtl‘;gamd:‘ise lenval tinsttofpress/brul neftolnebtinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.181 3.656
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse dexpédition ) 25) Al llefUnload 1 ioniLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fos.  28) MaterdalKunde/CustomerPart/RéféranceClienl 29) MatedatMaterizl/Référence 30) Menge 31) Einheit
Ttem And /Engineering e/Etal T Jaseriphon/D pli Quanlity Unit
Faste I‘ dencharge/( sig “" “‘_u:\rc‘lianl Produktt h duction batch/Lot du prodi Quanlité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126172 4 697231
5000041576
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 174 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126172 4 697231
5000041573
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.294 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53605676 - 53605679 280 pc
53605680 174 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 (000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Tritkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 6161 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman), 22
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



) Hirschvogel

Umformtechnik

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge] Umfermtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5y  Liefersr-Nr Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumissaur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/OrdertCommande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsere Abtsllung 13) Tel./Fax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhonefFax Extension Our Qrder No.
Votre référence 5500045560 00001 Indic. complam, cllant Noira département Té1/Fax inléme Notre ordre no.
0000042 HUG-LGV/ 9120 /9300 50192266
19) Vi dat/Way of Shif UMode d'expédition| frel 20} unfmt‘:I 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesargewieht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Faneo ::ﬁn :iifllgndg'amballage orbton do fanyck bruttogrossirut netlofnetinel
Spedition Schweitzer X see document 4.181 3.656
25) Versandanschrift/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUntosd LocatlonfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70028 MODUGNO (BARI}
27y Pos. 28) MatenalTeit-Nr. 29) MaterdalMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnheh
ltem Customer Parl No. i /Di pllan/D f Quantity Unit
Poste Rélérence du cilent Produkilonscharge/Production katch/Lot du produclion Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 - 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126172 4 697231
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 00,0000 00,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 a,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1900 % 8i 0,2300 % Mnn 1,15900 % P 00,0080 % g 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1900 % Cu 00,1200 % Sn 0,0060 %
Al 00,0330 % VvV < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % FPb < 0,002 % As 0,0040 % 8b <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENMXXX Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rilckauf {Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Watlter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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3) \.
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-009269 vom 04.10.2023

seit Gber

Sf

Jahren

Ludwigsburg, 04.10.2023
Seite 1 von 1

23-009269

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ceiransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de

UbereinkemmensiberdenBefdrderungsveriragim

transport intemational des marchandises par
intem. StraRengiterverkehr (CMR).

route (MR),

2 Ernxfanﬁerl Destinataire @ Frachtfuhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEJ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livaison de a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Ort / Liew MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Dale (09.10.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme  Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Oxt f Lieu Benklingen
Lend/Pays  Dautschland
DalumfDate  04.10.2023

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dekumente f Documents annexes

1 Anzahl der LM 4 2 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

Gewicht, kg Umfang
Nombre des cofis 14 15

Pos. Zeichen/Nr,
9 No 10 Marques et numéros

. Mode d'emballage Nature de la marchandise Puoids, kg cbm
1 83247991 15 COLLI Getriebeteile 20.883 73,58
2 83248125 2 coLu
3 83248131 5 COLLI
Summe;
Total: 22,00 cCoOLLI 20.883,00
1§ Anweisungen des Absendess 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mut Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 9 Besondere Vereinbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiliches Kenmaeichen NoGlastint Uberr‘l_ahfnebest‘att"gung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzitbergang empfangen 7 flajim ]
22 27 YR T SN BL sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. NASNABT.SprA.snc- 70040 fodugno (BA]
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stemped des Absenders
Signalure e! timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifitrers
Signalure et timbre du transporieur

knd Stempe| d se]3
Pt
vain Vau qu‘&ﬁ\ia gquantica

COMMERZBANK \

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cart-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spadition.de



